Gemeinde Breil/Brigels
Fraktion Andiast

Zonen- und Genereller Gestaltungsplan
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Cawgelll Ingenieure

kompetent und innovativ

Via Sorts 27 - 7130 llanz
Telefon 081 S20 09 20
infao@cavigelli.ch - www.cavigelli.ch
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Legende
GRUNDNUTZUNGEN

B zona dil vitg

|:| Zona dil vitg engrondida 3

- Zona dil vitg engrondida 2

I:I Zona da habitar 2

- Zona per stabiliments ed indrez publics
- Zona per indrez publics

|:| Zona d'agricultura

- Zona forestala

- Zona per la protecziun dalla natira

|:| Ulteriur territori communal

Zona dil vitg engrondida 2, Nutzungsetappe 2
Y |:| Zona da habitar 2, Nutzungsetappe 2

Zona buc approbada da la regenza

UBERLAGERTE NUTZUNGEN

|:| Zona per il sport d'unviern
R |:| Zona per la protecziun dall'aua sutterrana e da fontaunas
/ : Zona d'utilisaziun da material

: Zona da prighel 1
: Zona da prighel 2

= Zona per la protecziun dalla cuntrada

: Zona da ruaus

: Zona per la protecziun dil liug

B : Zona d'archeologia

= === Cunfin d'uaul static tenor art. 10 e 13 da la lescha d'uaul
GENERELLER GESTALTUNGSPLAN
[0 Object cultural (Kulturobjekt)

\ A Object cultural cun numera d'inventar (Kulturobjekt mit Inventarnummer)

\ - - - - Lingia da baghegiar-distanza d'uaul (Baulinie-Waldabstand)
Restricziun da baghegiar tenor art. 64, al. 5 (Baubeschrankung: Art. 64, Abs. 5)
74 . . . . . .
m Obligaziun da concepir la scarpa sco liug sec (Gestaltungspflicht Naturbereich)
\\\Y Cuntrada naturala e cultira da mantener (Erhaltenswerte Natur-/Kulturlandschaft)
% Baghetg/implont da mantener (erhaltenswerte Baute/Anlage)
- ///A Baghetg/implont tipic per il liug (ortstypische, pragende Baute/Anlage)
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